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Eminescu fata cu transcendentul si stiintele (stiinta)

Rezumat. La Eminescu, transcendentul este prezent atat in poezie, in nuvelele, in publicistica, dar si, mai ascunsa temelie, in
framéantarea interioarad a sa din care se ridica articularea exprimarii actului poetic. Este prezent transcendentul care coboara si
nu se desparte prin sine ci prilejuieste urcarea la el, conceptie si inspiratie proprie sufletului romanesc. La transcendentul care
coboara rezoneaza poetul din si prin transcendentalul propriu, articularea exprimdrii poetice trezind §i in noi rezonanta
similard. Tema detalierii si punctdrii analitice a acestui aspect ,,Eminescu fatd cu transcendentul” apartine lui Gheorghe Doca
si vom urma linia sa (indicatiile sale) in lucrarea prezenta. Pe de alta parte, gandul transcendentului raportat la opera si creatia
lui Eminescu ne conduce la ,,Eminescu fatd cu stiinta-stiintele transcendentului si transcendentalului”, deci, implicit, la
,,Eminescu fata cu stiintele si chiar stiinta in sine”. Este consemnata traducerea (partiald) de catre Eminescu a Criticii ratiunii
pure. Este consemnatd, dar nu analizata si nici cititd (de fapt, cum vom detalia, rar cititd sau studiatd in cei 135 de ani de la
trecerea Poetului la cele vesnice). Nu cumva Poetul, precum Cantemir altadata, reuseste a gasi mai bine decat orisicine
altcineva cuvantul si fraza care sd {ina pentru noi intregul gand filosofic in profunzimea sa reald? Aceasta vom cauta in
traducerea eminesciand din Kant. Aceeasi problema o punem legata de insemnarile (Fragmentarium, Note si insemnari, Caiete,
traduceri) si referirile ori modului de a referi relativ la stiinta si stiinte (chimie, fizica, fiziologie, istorie, economie politica,
psihologe, lingvistica, stiinta reprezentarii dramatice, matematica, etc.). Toate acestea constituie, ne straduim a arata, o latura,
oarecum indedita in profunzimea ei, a lui Eminescu ca Omul deplin al culturii romdnesti.

Introducere
1.

In luna ianuarie a fiecaruia dintre ultimii 7 ani, conferinta GCI a fost dedicata de profesorul Gheorghe Doca (DLMFY) zilei
Culturii Nationale prin aducerea in prezenta vie in auditoriu a unei laturi strilucind mangaietor in suflet a creatiei Poetului
nepereche. Pentru anul acesta 1i vorbise in suflet tema ,,Eminescu fata cu transcendentul (transcendentul care coboara)”. Insa -
capriciile varstei- a renuntat la a o prezenta. Cu strangere de inimd am aflat aceasta la mijlocul lui noiembrie. Pana spre
sfarsitul acelei luni din 2023, nu a mai venit altd propunere pentru programul GCI ianuarie: Ziua Culturii Nationale -
Eminescu. Se implinesc anul acesta 174 de ani de la nasterea Poetului temelie a cupolei culturii romaesti si 135 de ani de la
trecerea lui Eminescu la cel vesnic transcendent si Creator. Evocarea prin cuget si simtire prin Eminescu de ziua Culturii
Nationale nu poate fi saritd. Cu sfiala, in urma consultarii cu domnul Doca, am indraznit a prelua tema sa prelungind-o insa si
inspre caietele manuscrise ale lui Eminescu (traduceri istorice, filosofice si stiintifice; insemnarile din fragmentarium,
corespondentd - volumele XIV, XV, XVI, Opere, Editura Academiei, si [MV] Fragmentarium - editor Magdalena
Vatamaniuc, Editura Stiintifica si Enciclopedica 1981) unde comoara de gand solid, serios, stabil, fermecator cu stiinta, stiinte
si filosofie gasim. Surprinzdtor de autentic, vom arata, il gasim In matematica, in fizica, in economie politica, .... (nici vorba de
elucubratii matematice vom demonstra).

Datorita multitudinii scrierilor, exegezelor, editiilor operelor lui Eminescu, datoritd multiplelor ramificari -nu doar pana
astazi, ci i in viitor- a operei eminiescene in corpul Culturii romane, accesul la acestea a fost dificil. Un ajutor nepretuit am
primit din partea celor care 1l iubesc pe Eminescu pentru el insusi cu bucuria agezarii noastre in fiinta prin Eminescu.

Pe aceastd cale mulfumesc in mod deosebit domnului Profesor dr. Gheorghe Doca, doamnei Profesor dr. Oana Murarus
(Univ. Bucuresti, Facultatea de Litere), doamnei Nicorescu Oana (Biblioteca Facultatii de Litere), doamnei Gabriela Dirmon
(Biblioteca Facultatii de Matematica-Informatica), domnului Catalin Cojocaru (Anticariat Dalles), domnului Gheorghe
Florentin (UNST-Politehnica Bucuresti), domnului profesor dr. ing. Gorun Manolescu.
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Tema ,,Eminescu fatd cu transcendentul (transcendentul care coboard)” este prezentd in cartile domnului Doca: [D1]
Luceafarul: reprezentare poetica a structurii tensionale a onticului - Editura Didactica si Pedagogica 1996; [D2] Eminescu. o
perspectivd dialogica - 2 volume- Editura Academiei Romane 2009; [D3] Eminescu, alt chip - Editura Academiei Romane
2014; [D4] Eminescu: Ta[Tat]twam asi ,,Ace(a)sta esti tu”: texte eminesciene anume alese, altfel privite - Bucuresti, Editura
Niculescu, 2016.

In [D2], vol. 2, p. 398-402, sectiunea 16 identifica, in poemele eminesciene, transcendentul care coboard : lumind -sursa a
vietii, creatiei §i iubirii (iubirea divind tainic Inscrisa in noi). Citatele <...> si versurile citate sunt extrase din [D2], vol.2, p.398-
402. Transcendentul care coboard este anuntat prin ,, in ziduri lumina da navala”.

(strofa A)
Apoi din nou tacere, cutremur si sfiala
Si negrul intuneric se sperie de soapte...
Douasprezece pasuri rasuna ... miez de noapte...
Deodata-n negre ziduri lumina da navala
(Invierea)

<In frumosul sonet postum Rdasai asupra mea... poetul invoca lumina transcendentala [...] lumina consubstantiala Fecioarei
Maria> aceasta din urma purtdnd lumina transcendentului
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Rasai asupra mea, lumina lina,

Ca-n visul meu ceresc d-odinioara;

O, maica sfanta, pururea fecioara,

in noaptea gandurilor mele vina

(Rasai asupra mea..., strofa I)

<Chemata sa rasara ,, in noaptea gandurilor” sale, lumina cereascd este vazuta ca o salvare a a sperantei poetului, In ciuda
noianului de vina pe care el insusi si-1 recunoaste. Intocmai ca lumina de/din iubire, culeasi de poet din ochii iubitei, lumina
transcendentd coboara din privirea ,,de mila calda, plind” a Fecioarei>:

Speranta mea tu n-o ldsa sa moara
Desi al meu e un noian de vina;
Privirea ta de mila calda, plina
Induratoare-asupra mea coboara
(Rasai asupra mea... , strofa II)

<Imbogatitd de lumina cereasca, lumina dinlduntrul poetului se poate intoarce ca adoratie vesnicd la Sfanta Fecioard> in
Rugaciune

Craiasa alegandu-te
Ingenunchem rugandu-te,
Inalta-ne, ne mantuie
Din valul ce ne bantuie;
Fii scut de intarire
Si zid de méantuire,
Privirea-ti adorata
Asupra-ne coboara,
0O, Maica prea-curata,
Si pururea fecioara,

Marie!

(Rugaciune, strofa I)

=9

<Lumina in care se ipostaziaza ,,Miaca prea-curatd” e asociata ,,Luceafdrului marilor”>

Noi, ce din mila sfantului
Umbra facem pamantului,
Rugamu-ne-ndurarilor,
Luceafarului marilor;
Asculta-a noastre plangeri,
Regina peste ingeri,
Din neguri te arata,
Lumina, dulce clara,
O, Maica prea-curata,
Si pururea fecioara,

Marie!

(Rugéciune, strofa II)

<in poemul postum Jnvierea lumina transcendenta apare ipostaziati, o datd, ca lumina care ,,dd navala” in negrele ziduri ale
bisericii, dar si ca lumina din oamenii adunati acolo in noaptea sfantd a Invierii> (strofa A, supra) iar <transcendentul care
coboara sub forma luminii este intampinat de bucuria ,,clocotului lung de glasuri” ale oamenilor cu inimile unite ,,in armonie”
prin efectul imbogatitor al luminii ceresti. [...] Sugestia invierii lui Christos ca premisa, an de an preinnoitd, a dialogului
omului cu transcendentul este, aici, coplesitoare. [...] semnificativ, in acelasi timp, este faptul ca, in cantarea canonica vestind
invierea Domnului, introdusd intertextual in poem, Eminescu inlocuieste cuvantul ,,viata” -- ,, Si celor din morminte viata
daruindu-le” -- prin cuvantul ,,lumind” > si cuvantul ,,daruindu-le” prin cuvantul verb-activ ,,ducand-o” (Lumina). Eminescu
gdndeste cuvantul de fiecare data , in functie de context, si da astfel, nu chipul stabil al cuvantului, ci imaginea dramaticda a
gandului ([N1] C. Noica: Introducere., in Mihai Eminescu: Lecturi Kantiene, traduceri din Critica Ratiunii Pure - editori C.
Noica si Al. Surdu, Editura Univers 1975, p. XXXVII). Poti darui din departare, prin trimitere, dar pentru a duce lumina
,celor din morminte” deplasarea, coborarea, acolo e necesara (transcendentul care coboari).

Un clocot lung de glasuri vui de bucurie...
Colo-n altar se uita si preoti, si popor,

Cum din mormant rasare Christos invingator
Iar inimile toate s-unesc in armonie.

Cantari si laude-naltam

Noi, tie unuia,



Primindu-I cu psalme si ramuri,
Plecati-va neamuri,
Cantand Aleluia!

Christos au inviat din morti,
Cu cetele sfinte,
Cu moartea pre moarte calcand-o,
Lumina ducéand-o
Celor din morminte!
(Invierea, ultimele trei strofe)

<Evident, lumina este viata! [...] Este, oare, o simpld Intdmplare asocierea luminii transcendentale, avand ca sursa pe Sfanta
Fecioara, cu lumina luceafarului marilor care, asa cum stim din nemuritorul poem al lui Eminescu, a tins la apropierea, prin
iubire, a cerului de pamant? Tot aga: este o simpla Intdmplare ca Isus duce lumina ,,celor din morminte”? Sau putem spune ca
este inca o dovada a unitatii de profunzime a operei eminesciene, ilustratd de aceasta datd de metafora luminii ca sursa a iubirii,
a credintei si a vietii?>

Trebuie sa subliniem faptul cd in ,Jlumina transcendentald” adjectivul ,transcendental”, intr-un sens mai larg decat cel
Kantian, este, aici, calitate a transcendentului care nu se separd. Forma adjectivala, chiar ca termen filosofic, este proprie limbii
franceze.

Reproducem din Littré (http://doi.org/10.3931/e-rara-46334 , Dictionnaire de la langue francaise, Paris, 1883-1884, Tome
quatriéme. Q-Z. p. 2312) articolul ,, Transcendantal” (transcendental - traducerea noastra)

<<adjectiv, termen de filosofie. Inseamna: care se sprijind sau are pretentia de a se sprijini pe pe
date superioare impresiilor sensibile si observatiei. S-ar putea spune ca filosofia transcendenta este
studiul a ceea ce este obiectiv considerat ca existand absolut in sine insusi, iar filosofia
transcendentala este studiul a ceea ce este subiectiv dar subiectiv numai in masura in care acesta
determind formarea obiectelor ... procedeul Iui Kant este critic, adica examinator; doctrina sa este
transcendentald, adica ea cerceteaza ceea ce punem noi de la noi in cunoasterea obiectelor [Villers:
Kant, p.116]. Un vapor urmeaza cursul raului; raul fuge inapoi sau pare a fugi inapoi; dintre 2
persoane aflate pe vapor una spune: raul se misca: ea este empiristd; cealaltd spune noi ne miscam
si noi atribuim aceastd miscare raului, ea are un punct de vedere transcendental [ibidem, p 122]; //
Analitica transcendentald, cf. Kant, cerceteazd conditiile apriori care sunt in intelect
(I’entendement). // Dialectica transcendentald, cf. Kant, discutia ideilor ratiunii, sau ale stiintei,
idei pe care ratiunea le formeaza in virtutea ei insasi, si ale carei obiecte sunt sufletul, lumea,
Dumnezeu. //Estetica transcendentald, cf Kant, cerceteaza formele generale ale sensibilitatii.//
Fénelon spun ea ,,transcendentel”, si cand concep [pe Dumnezeu, d.ex.] in acest mod pe care
Scoala il numeste ,,transcendentel” ... [Fénelon, Existence II, 2, este doar cad este Dumnezeu (Ce
que c’est que Dieu) / Termen de geometrie; curba transcendentald, curba in al carui calcul
intervine infinitul. (Etimologia lui ,,transcendent”: din latind, transcendere, din trans =dincolo si
scandere=urcd) >>

in [D3], Gheorghe Doca intreprinde o laborioasd cercetare asupra degajirii structurii fractale, daci existd, cuprinsi in
procesul de creatie poetic eminescian. Ideea unui asemena proces fractal este indusa de variantele ce revin si revin articuland
din aproape in aproape spre si intru forma finala consideratd adecvatd de Eminescu pentru publicare. Se stie cat de putine
poezii a considerat Eminescu ca satisfac perfectiunea formei, el nsusi avand atat intuitia cat si aperceptia formei perfecte (a
unui poem). Structura fractala in chestiune, daca exista, trebuie pusa in evidenta prin studii de caz, rand pe rand, nu ca exceptii,
aratand prezenta ei In modul de articulare al exprimarii gdndului sau sentimentului poetic in forma finitd a poemului -dincolo
de partea tehnica de versificare, rima, silabe, acent-, adica structura fractala ar fi intern manifestata in procesul de creatie. Legat
de tema ,,Eminescu fatd cu transcendentul (transcendentul care coboard)”, subliniem ca orice structurd fractala este ,,curba
(varietate) transcendentala” (cf. Littré, loc cit, supra) deoarece, intr-adevar, in calculul caracterului fractal intervine infinitul
(definitia unui fractal, In matematica, contine explicit aceasta conditie - iar teorema de existentd a fractalilor de un tip sau altul
arata cd fractalul - nu aproximatia sa- este la propriu ,, inchis” suficient siesi). Apare astfel ([D3], Eminescu - alt chip) o alta
latura a modului in care, transcendental sta Eminescu in fata transcendentului.

Nu mai putin important, pentru tema ,,Eminescu fatd cu transcendentul (transcendentul care coboard)”, este sistemul celor
sase categorii ale dialogismului si dialogicitatii, sistem configurat (descoperit) de Ghoerghe Doca ([D2], vol. I, p. 264-269) ca
fiind structura de momente necesara oricarui act ce se supune dialogismului. Prin dialogism se numeste <capacitatea specifica
si definitoriu umana> prin care actul de a dialoga este cu putinta, prin dialogic se numeste actualizarea capacitatii numita
dialogism, iar dialogicitate numeste modul de acces la dialogism sau dialogic ori modul in care acestea ne sunt date. Cele sase
categorii (momente) ale dialogismului ori ale dialogicului, sunt <1) primordialitatea relatiei interlocutive; 2) deschiderea
la/catre lume, la/catre altul, la/cdtre sine; 3) iesirea din sine si disponibilitatea pentru intdlnire; 4) alteritatea; 5) reciprocitatea;
6) Intoarcerea Tmbogatita la/catre sine> ([D2], vol. I, p. 264). Aceste categorii (momente) sunt necesare si suficiente (sistem
complet) surprinderii fiecarei manifestari posibile a dialogismului ori a dialogicului. Pe de o parte, Gheorghe Doca releva in
[D2] profilul eminescian §i creatia sa prin subsumarea trecerii analizei prin fiecare categorie, iar categoria a sasea corespunde
relatiei cu transcendentul care coboard ([D2], vol. II, sectiunea 16, p.398): acesta constituind momentul eminescian al
intoarcerii imbogatite la sine. Pe de altd parte, cele sase categorii corespund in ordine celor sase momente ale structurii



intrebirii asa cum au fost ele degajate de Heidegger in Fiintd si timp ([C1], p. 116 si 118)!, a sasea categorie corespunzand
ridicarii la notiune a ceea ce ne indruma spre raspuns adresantul intrebarii (disponibilul de intrebat despre cel cautat prin
intrebare). Inci, cele sase categorii ale dialogismului corespund, in ordine, celor sase capitole (momente) ale sentimentului
romdnesc al fiintei ((N2] Constantin Noica: Sentimentul romdnesc al fiingei, Editura Eminescu, Bucuresti, 1978), momentele
noiciene fiind caracterizate fiecare de un cuvant propriu limbii roméne - cuvant care nu se gaseste in alte limbi native.
Demonstratia corespondentei in [C1] p.118-120 si demonstratia faptului ca cele sase categorii ale dialogismului sunt cuprinse
in fibrele graiului roménesc din insasi firea sa, In sine, a graiului romanesc ([C1l] p. 116-120). A sasea categorie a
dialogismului corespunde momentului Senindtatea fiintei din perspectiva romaneasca ([N2] capitolul VI, p. 162-165) : el
revine la bucuria asezarii in fiinta exprimata de <sculptorul acela al zborului si al esentelor> Brancusi care <descrie ce este
durabil>, iar cuvantul propriu romanesc este intru si devenire intru, respectiv, prin sentimentul romanesc al fiintei categoria
intoarcerii imbogatite la sine a dialogismului corespunde prin limba roména actualizarii devenirii intru fiinga. Cum fiinta este
prin excelentad transcendentd, Eminescu prin creatia si gdndul sdu in roména aduce (ne aduce), la intilnirea cu transcendentul,
fatd cu transcendentul, bucuria agezarii in fiintd. In particular, devine clar acum, din resorturi interne limbii romanesti, tilul
Mihai Eminescu, Poet Al Fiintei (studiu introductiv, Academician Mihai Cimpoi, Eminescu Opere, 8 volume, Coord. Mihai
Cimpoi, Editia III-a, Editura Gunivas, 2020, vol. I, p. 9-24). Cat de departe, in legaturd adanc inalta, ne duce Eminescu fata cu
transcendentul.

in acest context, traducerea eminesciana din Kant, devine importanti (are o deosebiti claritate - mai putin abstractd decét

traducerea curentd a lui Bagdasar- cum observa si Noica ([N1]). Lamurirea lui transcendent si transcendental (profesional
filosofic, transcendental fiind termen definit de Kant) in ceea ce priveste traducerea ui Eminescu, este data de Noica ([N1], p.
VI-XI) impreuna cu demonstratia faptului ca Eminescu I-a inteles pe Kant cu gandul lui Kant (in ciuda a ceea ce se etichetase
anterior lui 1975 despre traducerea efectuatd de Eminescu). Vom reveni asupra lamuririi §i demonstratiei noiciene. Pana atunci,
un citat - o Insemnare - din manuscrisele eminesciene:

<<< Orice cugetare generoasa, orice descoperire mare purcede de la inima si apeleaza la inima. Este ciudat, cand

cineva a patruns odatd pe Kant, cand e pus pe acelasi pun ct de vedere atat de instreinat acestei lumi si vointelor

ei efemere, mintea nu mai e decat o fereastra prin care patrunde soarele unei lumi noud, si patrunde in inima. Si

cand ridici ochii te afli Intr-adevar 1n una [[s.n.]]. Timpul a disparut si eternitatea cu fata ei cea serioasa privesce

din fiece lucru. Se pare ca te-ai trezit intr-o lume Incremenita in toate frumusetile ei i cum ca trecere si nascere,

cum ca ivirea §i pieirea ta ingile sunt numai o parere. Si inima, numai, e in stare a te transpune In aceastd

stare.[[s.n.]]. Ea se cutremura incet din sus in jos, asemeni unei arfe eoliene, ea este singura ce se miscd in

aceastd lume eternd . . . ea este orologiul ei.[[s.n.]]>>>

(citat i de Noica, [N1] p. VII-VIII, din manuscrisul 2287, fila 11)

Acest citat, impreuna cu ultimele unsprezece versuri din poemul Odin si Poetul ([D4] p. 25)

-- Sarman copil -- zice batranul zeu --

De ce rascolesti tu toata durerea

Ce sufletul tau tanar a cuprins?

Nu crede ca-n furtuna, in durere,

in arderea unei paduri batréane,

In arderea si-amestecul hidos

Al gandurilor unui neferice

E frumusetea. Nu -- in seninul,

In linistea adinca sufleteascd,

Acolo vei gisi adevarata, Unica frumusete ...
[[s.n., ultimele trei versuri]]

in care, Odin il lamureste pe Poetul de la Marea Neagra (precum altadatd Krishna l-a lamurit pe Arjuna in Baghavatgita),
coroborat cu transcendentul care coboara cu lumina din lumina, si coroborat cu ,,Ta[Tat] Twam Asi” ([D4]) al carui inteles este
, 1 tu esti eu”, adica ,, Si tu esti Eminescu” -de unde perenitatea subsistentd §i supersistenta a regasirii fiecaruia dintre noi,
trecuti - prezenti - viitori, In Eminescu, ne conduce la teza surprinzatoare: Eminescu era iluminat (poate fara sa o stie; explicatii
asupra semnelor ,,ilumindrii”, argumente si proba vom da dupa indicarea, fie si sumard, a unor insemndri din caiete si din
traduceri). Aceasta ar explica, deplin, consideram, caracterizarea noiciand a poetului <<datorita lui>>, datorita lui Eminescu,
<<credem a sti ce suntem si care ¢ vibratia noastra in adanc>> ([D4] p.93).

3
Pentru ,,Eminescu fatd cu stiinta-stiintele transcendentului si transcendentalului” si pentru ,,Eminescu fatd cu stiintele
(stiinta)”, materialul de baza este cel din cele 44 de caiete ramase de la Eminescu, in 1889, in custodia lui Titu Maiorescu.
Acesta le-a donat Academiei Roméane in 1902. Caietele sunt manuscris, unele au fost legate din foi disparate. Unele pagini sau

1 [C1): catalin Ionitd: Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity: Solomon Marcus’ Germinal-Generative
Solution (1), p.103-124, in volumul Globalization and National Identity. Studies on the Strategies of Intercultural Dialogue.
History and Cultural Mentalities, Coord. Tulian Boldea (Proceedings of the International Conference Globalization,
Intercultural Dialogue and National Identity - 3rd Edition, 2016), Arhipelag XXI Press, Tirgu Mures, 2016, ISBN 978-606-
8624-03-7



cuvinte sunt uneori greu descifrabile, alteori scrise citet si clar cu randuri spatiate. Continutul lor a fost incet, incet, ordonat si
partial publicat. Pe site-ul Bibliotecii Academiei, on line, una din sectuni contine pagini facsimililate si pot fi greu descifrabile.
Spre exemplu, un titlu foarte interesant, ,,Despre variatiunea fenomenelor”? poate fi vizualizat. Il putem citi? Este editat insd in
[MV]. Fragmentarium cuprinde note separate, insemnari. Editorii (Magdalena D. Vatamaniuc, pentru [MV] 1981); respectiv
(D. Vatamaniuc si Petru Cretia pentru [E15] 1993) au ordonat insemndrile dupa tematica, astfel ca cuprinderea lor de catre
cercetator este simplificatd. Alte caiete contin traduceri (complete sau partiale) efectuate de Eminescu (editate in [E14] 1983).

Prima impresie la citirea traducerilor este este aceea cd, impreund, au o claritate deosebitd, toate apartinand cumva -prin
autorii lor- domeniului stiintific sau filosofic stiintific. Prima analiza a traducerii Eminesciene din Kant a fost incercata in 1906
(republicatd in 1910) de catre Al. Radulescu - Pogoneanu, iar urmatoarea editare a acestei traduceri (cu greseli afirma Noica
[N1]) a fost in Opera lui Eminescu, 1914, editatd de A. C. Cuza. A doua analiza serioasa si editarea traducerii, a fost efectuata
de C. Noica (si Al. Surdu), [N1], dar desi ei semnaleaza corectitudinea traducerii (prin comparatie cu originalul in germand)
subliniazd ca cercetarea acestei traduceri eminesciene incd nu este incheiata. Chestiunea tine si de filosofie si de vocabularul
produs de Eminescu, dar si de subtilitatile limbii germane filsofice. Important este ca in [N1] se demonstreazd ca Eminescu a
inteles deplin gandul lui Kant, ca l-a redat corect, exprimarea eminesciana fiind mai putin abstractd decat alte traduceri
ulterioare ale Criticii Ratiunii Pure. Traducerea din Kant a fost facuta pentru sine, pentru a-1 asimila pe Kant (demonstratia in
[N1]). Coroborand acest fapt cu alte traduceri sau scrieri filosofice ale lui Eminescu descoperim un alt Eminescu, un Eminescu
serios si harnic, care lucra asa cum lucreazd un matematician cercetdtor sau un fizician teoretician cercetdtor cautind a se
lamuri pana la intelegere completa, Inchiderea intr-o formuld sau formulare (cu aceeasi valoare ca o teorema sau o lege fizica)
si apoi aplicarea ei exploratorie pentru a gési ceva nou sau limita ei de valabilitatea universala.

Exegeza eminesciana s-a concentrat pe partea poetica, literara, publicistica, cautand eventual a descoperi filosofia lui
Eminescu (sau un sistem filosofic incipient). Din Fragmentarium, din sectiunea legata de filsofie, se desprinde clar ca cel putin
doua idei filosofice fortd a patruns si l-au patruns: (i) istoria se explica prin aparitia antinomiilor (asimilarea lui Kant); (ii)
,»totul este o ecuatiune” si in varii situatii a incercat teoretizari pentru a gasi sau ajunge la forma ecuatiei pentru un fenomen
sau altul de anvergura mai mare sau mai mica. Semnalam din fragmentarium (A):,timpul nu este decat legatura ce face
congtiinta intre fenomene” (evident ridicatd din asimilarea creativa a lui Kant; nu s-a oprit la litera scrisa de Kant pe care sa o
repete mereu). De ce am semnalat? Bergson isi sustine teza (Datele imediate ale constiintei, unde introduce ,,timpul este fluxul
congstiintei) dupa ce Eminescu isi insemnase pentru el formularea (A).

Vom mai analiza, din Fragmentarium, un text (sunt mai multe reludri) despre aritmeticad. Vom constata ca exerseaza singur
pentru a intelege mai bine §i ca patrunde mecanismul de aplicare al formulelor §i demonstreaza, or tocmai aceasta face un
matematician cercetitor: exerseaza pana patrunde mecanismul formulei (nu memorarea ei) si apoi gaseste, ca o lumina,
demonstratia. Vom arata ca etichetele care i s-au pus (elucubratii matematice, ecuatii si formule imposibile si incorecte) sunt
gresite si au condamnat la uitare tocmai efortul sau creativ in a da formd matematica la un proces sau ansamblu (Kant visa sa
puna in formd matematica Critica Ratiunii Pure [vezi Ilie Parvu]).

Cercetarea asupra notelor, insemnarilor, si asupra celor traduse (o excelenta notd de curs ,,Platon si Aristotel” m-a lamurit
mai bine ca niciodatd asemanarea si diferenta - a audiat cursurile lui Bonitz), (articolul Iui Mayer din 1942, conservarea
energiei, tradus, m-a lamurit ca Mayer a plecat de la un principiu filosofic: cauza este egald cu efectul; nu am gasit aceasta
nicdieri Intr-un curs sau tratat de termodinamica), aratd cad Inspre partea de stiinta (fizica, chimie, economie politica, etc.) inca
avem de spus ceva nou uimiti cd Eminescu ni-1 aratd. Acesta este si indemnul editorilor volumelor [MV], [E14], [E15]. Ochi sa
avem pentru a-1 vedea, urechi pentru a-l auzi, glas pentru a-l canta, minte pentru a ..nu ne Imburuieni cugetarea cu abstractiuni
inutile”.

< Din parte-mi m’am pus pe lucru, cu toate ca limba imi imburuieneaza multe deosebiri de notiuni,
dara ea are darul de a sili pe fiecare si fie limpede si intuitiv si sd Inconjure abstractiunile
netrebuincioase. Numai de nu mi-ar Tndbusi pe cele trebuincioase> (a treia scrisoare catre
Maiorescu din Germania relativ la doctorat sau la o ,,docenta” la Iagi) [N1] p. XVIIL
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